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Hinweis: Fur Installationen im Ex-Bereich, innerhalb Europas, beachten Sie die
EN 60079-14, sofern keine nationalen Vorschriften zutreffen.

Informationen fixiert am Gerat, das der Druckgeraterichtlinie entspricht, kdnnen im
Internet unter www.micromotion.com/library gefunden werden.
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MVD™ Direct Connect’ Messsysteme

ATEX Installationsanweisungen und -zeichnungen

e Zur Installation der folgenden Micro Motion Auswerteelektroniken und Geréate:
- Core Prozessor Modell 700
- Core Prozessor Modell 800

- Direct Connect Eigensichere Barriere

Gegenstand: Ausrustungsart Signalverarbeitungseinheit Typ 700
und
Signalverarbeitungseinheit Typ 800

Hergestellt und unterbreitet fir Prifung Micro Motion, Inc.

Adresse Boulder, Co. 80301, USA
Basis Normen: Anhang Il der Richtlinie 94/9/EC
Standardgrundlage  Typ 700 EN 50014:1997 +A1-A2 Allgemeine Anforderungen
EN 50020:1994 Eigensicherheit ‘i’
Typ 800 EN 60079-0:2006 Allgemeine Anforderungen
EN 60079-11:2007 Eigensicherheit i’
Code fir Schutzart  Typ 700 EEx ib lIB/IIC T5
Typ 800 Ex ib IIB/lIC T5

ATEX Installationsanweisungen



MVD™ Direct Connect™ Messsysteme

1)

2)

3)

3.1)

3.2)

Gegenstand und Art

Signalverarbeitungseinheit Typ 700 und Typ 800

Beschreibung

Die Signalverarbeitungseinheit wird verwendet, um den Sensor an die Auswerteelektronik mittels eines
9-Pin energiebegrenzendes Interface anzuschliessen.

Die elektrischen Komponenten sind vollkommen in einem Kunststoffgehduse gekapselt. Oben auf dem
Gehause sind Anschlussklemmen zum Anschluss der Stromkreise von/zu der Auswerteelektronik, der
Anschluss des Sensors erfolgt mittels eines 9-Pinsteckers an der Unterseite.

Parameter

Eingangskreis (Anschlussklemmen 1-4) far Typ 700

Eingangskreis (J1 Pins 1 und 2/ J2 Pins 1 und 2) fur Typ 800

Spannung

Strom

Leistung

Effektive interne Kapazitat
Effektive interne Induktivitat

Ausgangskreise (Sensor) fur Typ 700

Ui DC
li
Pi
Ci
Li

17,3
484
2.1
2200
30

mA

pF
uH

Antriebskreis

Aufnehmerkreise

Temperaturkreis

(Pins 7-8) (Pins 3 bis 6) (Pins 1,2 und 9)
Spannung Uo 10,5 VDC 17,3 VDC 17,3 VDC
Strom lo 2,45 A 6,9 mA 26 mA
Leistung Po 2,54 W 30 mW 112 mW
Innenwiderstand Ri 4,32 Q
Fir Gruppe lic IiB lic IIB lic IIB
Max. externe Induktivitat Lo 5,9 uH 24 uH 742mH |2,97H 52,6 mH |210 mH
Max. externe Kapazitét Co 2,41 uF |16,8 uF | 353 nF 2,06 uF | 353 nF 2,06 uF
Verhaltnis max. Lo/Ro | 5,5 uH/Q |22 uH/Q | 1,19 4,75 0,32 1,26
Induktivitat/Widerstand mH/Q mH/Q mH/Q mH/Q
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3.3)

3.4)

4)

5)

5.1)

5.2)

ATEX Installationsanweisungen

Ausgangsstromkreise (Sensor) fir Typ 800

MVD™ Direct Connect™ Messsysteme

Antriebskreis

Aufnehmerkreise

Temperaturkreis

(Pins 7-8) (J4 Pins 3 bis 6) (J4 Pins 1,2 und 9)
Spannung Uo 10,5 VDC 17,3 VDC 17,3 VDC
Strom lo 2,45 A 18,05 mA 4,61 mA
Leistung Po 2,54 W 30 mW 20 mW
Innenwiderstand Ri 4,32 Q
Fir Gruppe lic IiB lic B lic B
Max. externe Induktivitat Lo 5,9 uH 24 uH 109mH (436 mH |1,67H 6,69 H
Max. externe Kapazitét Co 2,41 uF |16,8 uF | 353 nF 2,06 uF | 353 nF 2,06 uF
Verhaltnis max. Lo/Ro | 5,5 uH/Q |22 uH/Q | 1,19 4,75 1,78 7,14
Induktivitadt/Widerstand mH/Q mH/Q mH/Q mH/Q

Umgebungstemperaturbereich

Typ 700 und 800

Kennzeichnung

Eo 126G

—-40°C<Ta<+60°C

Ta

—40 °C bis zu +60 °C

- Typ - Schutzart
Signalverarbeitungseinheit Typ 700 EEx ib 1IB/IIC TS
Signalverarbeitungseinheit Typ 800 Ex ib IIB/IIC T5

Besondere Bedingungen zur sicheren Verwendung / Installationsanweisungen

Die Signalverarbeitungseinheit muss innerhalb eines Gehduses montiert werden, entsprechend EN 60529

mindestens Schutzart IP 20.

Die Installation der Signalverarbeitungseinheit in einem Gehé&use hat so zu erfolgen, dass zwischen der
Anschlusseinheit und den geerdeten Metallteilen einen Luftabstand von min. 3 mm ist.




MVD™ Direct Connect™ Messsysteme

Installationszeichnungen der Direct Connect Eigensicheren Barriere

Abb. 1: Eigensichere Barriere an Direkt Host

DIESE ZEICHNUNG MIT EINER DER ABBILDUNGEN 2, 3, 4 ODER 5 KOMBINIEREN

(WARNUNG: DER AUSTAUSCH VON KOMPONENTEN Ex freie Bereich

KANN DIE EIGENSICHERHEIT BEEINTRACHTIGEN) < o EEx[ib lIB]
B 0 EEx [ib IIC]

© o©

< <

| + 0O 0

o o &

S8k

SRR =

©00eso

Eigensichere Barrierenausgange zum 4142 43 44

Core Prozessor, Parameterwerte

Uo 77,22 VDC
lo 484 mA
Po 2,05W
CT 0.335 uF
Co B 2,04 uf
C [ 151,7 g ) o
Lo B | 607 un Siehe Hinweis 5.
C 17,06 wpH/Ohm
Lo RI B [ 8.2 aH/0hm

Referenz Nr. EB-20003018 Rev. A
5. Von den Parametern der Einheit und von der maximalen Kabelinduktivitat bestimmte
maximale Kabellange.

Abb. 2: CMF Sensor mit Core Prozessor mit erweiterter Funktionalitat

DIESE ZEICHNUNG MIT DER ABBILDUNG 1 KOMBINIEREN

Ex-Bereich
Exib IC/11B _—_— ; .

Eigens. | Siehe Hinweis 5. Sensor montiert mit Core Prozessor
Siehe Sensor Typenschild fir die Kabel mit erweiterter Funktionalitat

vollstandige Ex-Klassifizierung.

4-adrige, eigensichere und nicht
zindende Parameter des
Core Prozessors

€€+ b 118/11C 15 BYS XAX XXX XKKX \
Jf Ex ib 11B/11C TS 1ECEx XXX XXX XXXX

Ui 17,3 VDC
1 484 mA
Pi 2,1W
Ci 2200pF
Li 30uH
1.2 3 4
1
CIZ00) Innenliegen Aussen- \
" liegender
der Erdung- Erdu?\gsan- o
sanschluss

schluss

Diese Einheit ist mit einer Innen- und Aussenanschlussklemme
fur eine zuséatzliche Masseverbindung versehen. Diese
Anschlussklemme ist da zu verwenden, wo gesetzliche
Regelungen oder Behérden vor Ort einen solchen Anschluss
zulassen oder verlangen.

Referenz Nr. EB-20003018 Rev. A
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MVD™ Direct Connect™ Messsysteme

Abb. 3: CMF, D (ausser D600), DL, F, H, R, CNG und T Sensor mit Core Prozessor

DIESE ZEICHNUNG MIT DER ABBILDUNG 1 KOMBINIEREN

Ex-Bereich
EExib lIC /1B

Siehe Hinweis 5.

Siehe Sensor Typenschild fur die
vollstdndige Ex-Klassifizierung.

4-adrige, eigensichere und nicht
zindende Parameter des
Core Prozessors

Ui 17,3 _VDC
i 484 mA
Pi 21w

Ci 2200pF
Li 30uH

Am Sensor montierter
Core Prozessor

RS4858

Diese Einheit ist mit einer Innen- und
Aussenanschlussklemme fiir eine
zusatzliche Masseverbindung versehen.
Diese Anschlussklemme ist da zu
verwenden, wo gesetzliche Regelungen
oder Behdrden vor Ort einen solchen
Anschluss zulassen oder verlangen.

RS485A

5. Von den Parametern der Einheit und von der maximalen Kabelinduktivitat bestimmte

maximale Kabellange.

Abb. 4: D600 mit Core Prozessor

DIESE ZEICHNUNG MIT DER ABBILDUNG 1 KOMBINIEREN

Ex-Bereich
EEx de [ib] IIB T4

Vollstandige Ex-Klassifizierung siehe Sensor- und
Zwischenverstéarker-Typenschild.

Max. Kabellange wird

bestimmt.

4-adrige, eigensichere und nicht ziindende
Parameter des Core Prozessors
Ui 17,3 VDC
i 484 mA
Pi 2,1W
Ci 2200pF
Li 30uH
Installations Erforderlich
Methode Anschlisse
EEx d |IB Schutz-
Schutzrohr rohrabdichtung Nach
| EN60079-14
o
9 Spannungs-
Schutzrohr oder Kabel, versorgun
bei erhéhter Sicherheit EExe 949

Erforderliche Schutzrohrabdichtung innerhalb 18" des Sensor

Schutzrohres. Abdichtung nach der Verdrahtung.

(Kundenbeistellung) ehause-

durch die Parameterwerte
und max. Kabelinduktivitat

Zur Antriebsspule im

Referenz Nr. EB-3600800 Rev. B

Verdrahtung des externen
Versarkers siehe Zeichnung
EB-1005122.

Core
Prozessor
am Zwischen-
verstarker

montiert

RS4858

Diese Einheit ist mit einer Innen-
und Aussenanschlussklemme
fur eine zusatzliche
Masseverbindung versehen.
Diese Anschlussklemme ist da
zu verwenden, wo gesetzliche
Regelungen oder Behérden vor
Ort einen solchen Anschluss
zulassen oder verlangen.

1/2'-14 NPT oder M20 x 1,5 Adapter erde
gemass Bestellung =
° =
[65-265 VAC [N/LZ2[L/LT)
50-60 HZ
~A0SE-80
Ex-Gehause L

Zum Potentialausgleich muss der
Erdungsanschluss, mittels Erdungskabel, mit
einem geeigneten Erdungspunkt innerhalb des
Ex-Bereichs verbunden werden.

ATEX Installationsanweisungen

°

Referenz Nr. EB-1005181 Rev. B




MVD™ Direct Connect™ Messsysteme

Abb. 5: Externer Core Prozessor mit externer Auswerteelektronik

DIESE ZEICHNUNG MIT DER ABBILDUNG 1 KOMBINIEREN UND EBENSO MIT EINER DER ABBILDUNGEN 6, 7 ODER 8

Max. Kabelldnge wird durch die Ex-Bereich EExib IIB /1IC

Parameterwerte und max.
Kabelinduktivitat bestimmt.

Siehe Externer Core Prozessor Typenschild fur
vollstandige Ex-Klassifizierung.

Erdungsschraube
Schwarz
Braun
Violett Rot

Gelb & Griin

\‘ Os— Weiss
/.’ Blau
Y

Grau
Orange

Erdungsschraube

4-adrige, nicht funkende Core Prozessor
Parameterwerte
U 17,3 VDC
| 484 mA - 20m
5 CRIE Externer Core Prozessor gadriges | oimale
E' ggogpr K%bel' Kabellange
i u

Referenz Nr. EB-20001049 Rev. C

Abb. 6: CMF, D (ausser D600), DL, F, H und T Sensor mit Anschlussdose

DIESE ZEICHNUNG MIT DER ABBILDUNG 5 KOMBINIEREN

Ex-Bereich Ex-Bereich

EExib IIB/1IC EExib 1IB/1IC

Siehe Sensor Typenschild fir . 9- Siehe Sensor Typenschild fir
vollstandige Ex-Klassifizierung. 20 m maximale | adriges vollstandige Ex-Klassifizierung.

Kabellange | eigens.
9_
adriges | 20 m maximale

eigens. )
o Kabellange

Gehause-

erde
Sensoranschluss-

dose

Gehause-
erde

|||—

Sensoranschluss-
dose

Modell
CMF T F H
Geliefert in eigensicherer Ausfiihrung.

Modell

D, DL
(AUSSER D600)

Geliefert in eigensicherer
ausfiihrung. Referenz Nr. EB-20006378 Rev. A

6 ATEX Installationsanweisungen



MVD™ Direct Connect™ Messsysteme

Abb. 7: D600 mit Anschlussdose

DIESE ZEICHNUNG MIT DER ABBILDUNG 1 UND 5 KOMBINIEREN

Ex-Bereich Verdrahtung externer
EExde [ib] IIB Zwischenverstarker, siehe
EB-3007062.
VORSICHT:
Installations Erforderliche 20m Um die Eigensicherheit zu
Methode Anschlisse maximale erhalten, muss die
EExd IIB Kabellange eigensichere Verdrahtung
Schutzrohr Schutzrohrabdichtung gemaéss EN 60079-14 )
Nach erfolgen. Auswerteelektronik
Kabel EExdIIB EN60079-14 und Sensor missen korrekt
Kabelverschraubung geerdet werden.
Schutzrohr oder
Kabel, bei erhéhter EEx e
Sicherheit
Kabelaussendurchmesser muss zur it
Kabelverschraubung passen. ( Eigensichere ]
Klemmen
Erforderliche Schutzrohrabdichtung Griin . .
innerhalb 18" des Schutzrohres. Spannungs- Waiss Micro Motion
Abdichtung nach der Verdrahtung. versorgung Zur Braun Massedurchfluss-
(Kundenbeistellung) Antriebsspule Messsystem,
im Sensor Verdrahtung fiir den
eigensicheren Betrieb.
1/2"-14 NPT oder M20 x 1,5 Adapter Gehause- )
gemass Bestellung erde V'g;g
L
> Orange Blau
Grau
- Rot
[85-265VAC [N/L2]L/L1]
50-60 HZ =
Modell D600

Abb. 8: DT mit

Zum Potentialausgleich muss der Erdungsanschluss,
mittels Erdungskabel, mit einem geeigneten Erdungspunkt
innerhalb des Ex-Bereichs verbunden werden.

Referenz Nr. EB-3600808 Rev. C

Anschlussdose

DIESE ZEICHNUNG MIT DER ABBILDUNG 1 UND 5 KOMBINIEREN

Ex-Bereich
EEx ib Ilb

Besondere Bedingungen zur sicheren
Verwendung:

Fir die Sensoren Typ DT065, DT100
und DT150 gilt: Die min. Temperatur
des Prozessmediums darf +32 °C
betragen.

Das DT Sensorkabel ist an ein eigensicheres
Kabel mittels Anschluss-klemmenblock und -dose
(Kundenbeistellung) anzuschliessen.

DT Sensorkabel Kabelende zum
eigensicheren Kabel

DT Sensor
Adern-#

Micro Motion

M durchfluss-
Messsystem, Verdrahtung
fur den eigensicheren
Betrieb.

Farbe eigen-

Erdungspunktg)z
/ sicheres Kabel

Braun
Rot
Orange
Gelb
Grin

Blau
Violett
Grau
Weiss

DT Sensorkabel

O|O(N|Oo|jO|dM|W|N|=

Modelle: DT65, DT100, DT150

Referenz Nr. EB-20002030 Rev. B
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Die neuesten Micro Motion Produktinformationen finden Sie
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